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To eat in Ali Ocakbasi means to share!

We love to share in our culture, that is why the dishes are generally selected by individuals but presented in the middle of 
the table, so that everyone can share all the different flavors. Just like the mezzes you will select from our famous platter 

that you will devour with hot ballon bread straight from the oven. 

After this initial degustative experience, you will have the real taste of Anatolian grill with our carefully selected and 
authentically prepared meat dishes, followed by our mouth watering desserts. Again we recommend to share all to enjoy 

the most. Just keep the traditional Turkish Coffee to yourself.

Please ask your service team to serve your selections in a format to share.

Eten bij Ali Ocakbasi betekent delen!

In onze cultuur houden we van delen, daarom worden de gerechten over het algemeen Individueel gekozen maar in het 
midden van de tafel gepresenteerd, zodat iedereen kan delen in de verschillende smaken. Net als de mezzes die je kiest uit 

onze beroemde plateau die je eet met warm ballon brood rechtstreeks uit de oven.

Na deze eerste smaakbeleving ervaar je de echte smaak van de Anatolische grill met onze zorgvuldig geselecteerde en 
authentiek bereide vleesgerechten, gevolgd door onze overheerlijke desserts. Ook hier raden we aan om alles te delen om 

optimaal te genieten. Houd alleen de traditionele Turkse koffie voor jezelf.

Vraag uw ober om uw selecties te serveren in een formaat om te delen.
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KOUDE VOORGERECHTEN / COLD STARTERS
Vraag uw ober om uw selecties te serveren in een formaat om te delen. 
Please ask your service team to serve your selections in a format to share.

KAVUN	 € 3,75
Meloen in één stuk
Melon one piece

BEYAZ PEYNIR (G)	 € 4,50 
Witte kaas in één stuk 
Feta cheese one piece

TURSU (O) 	 € 6,75
Gefermenteerde groenten
Marinated mixed pickles

ABAGANNUS (G-H)	 € 7,50 
Geroosterde auberginepuree met yoghurt en knoflook, afgewerkt met vergine olijfolie  
Roasted eggplant puree with yoghurt and garlic, served with extra virgin olive oil

HUMUS (G-N) 	 € 7,50
Kikkererwten creme en tahini
Chickpea and tahini paste, classical hummus

MUHAMMARA (A-G-H-N-O) 	 € 7,50
Regionale tomatenpasta en gekarameliseerde walnoot, 
tahini, knoflook met  balsamico en romige kaas
A regional tomato paste prepared with crushed caramalised wallnut, tahini and garlic, 
topped with deglazed balsamic and creamy cheese

ALI TARATOR (A-G) 	 € 7,50
Yoghurt met een saus van gefermenteerde knoflook, labneh gekarameliseerde ui en biet 
Fermented garlic sauce mixed with yogurt, labneh, caramalised onion and carrot. Served with crispy beet on top

DOMATES & SARIMSAK KONFI 	 € 7,50
Cherry tomaaat en gekonfijte knoflook gemarineerd met verse tijm en olijf olie 
Cherry tomato and garlic confit, marinated with fresh thyme infused extra virgin olive oil

KURU CACIK (G) 	 € 7,50
Yoghurt met blokjes komkommer, munt, knoflook geserveerd met olijfolie 
Yoghurt with cubes of cucumber, mint and garlic, served with extra virgin olive oil

KOPOGLU (G) 	 € 7,50
Gefrituurde blokjes aubergine, aardappel en groene peper in tomatensaus, geserveerd met yoghurt 
Small cubes of fried eggplant, potato and green pepper in tomato sauce, served with yoghurt

EZME (H) 	 € 7,50
Walnoten met ui, groene peper, capia peper, munt, 
peterselie en gepureerd tomaten met granaatappelsaus als dressing. 
Walnuts with onion, green pepper, red pepper, mint, 
parsley and pureed tomatoes, dressed with pomegranate sauce

ATOM (G-H) 	 € 7,50
Yoghurt met rode pittige chili peper
Yoghurt topped with red hot chili peppers and extra virgin olive oil 

TULUM PEYNIRI (G)	 € 8,50 
Geitenkaas geserveerd met roomboter
Traditional Anatolian cheese served with butter

GIRIT EFESI (G-H) 	 € 8,50
3 verschillende soorten kaas met pesto, geroosterde pijnboom pitten en rozijnen 
3 different kinds of cheese mixed with pesto, served with roasted pine nuts and currants on top

CIG KOFTE (A-H) 	 € 11,50
Handgeknede bulgur met tomaat, knoflook, ui, peterselie,
olijfolie en rode chilipepers, geserveerd met slabladeren en citroen
Hand pounded bulghur, tomato, garlic, onion, parsley,
extra virgin olive oil and red hot chili peppers, served with lettuce and lemon
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WARME VOORGERECHTEN / HOT STARTERS

SALADES / SALADS

Vraag uw ober om uw selecties te serveren in een formaat om te delen. 
Please ask your service team to serve your selections in a format to share.

KOZDE DOMATES BIBER 	 € 4,75
Gegrilde tomaat en groene peper
Grilled tomato and green pepper

ICLI KOFTE (A-C-G-H)	 € 6,50
Bulgur balletjes, gevuld met lamsgehakt en runder- en walnootkruimels
Bulgur balls, filled with  minced meat of lamb and beef and walnut crumbs

GUVECTE SOGAN SARIMSAK (F)	 € 8,50
Ui, knoflook, granaatappelmelasse, sojasaus en verse kruiden
Onion and cloves of garlic sautéed with pomegranate molasses, soy sauce and fresh herbs

PASTIRMALI HUMUS (G-N) 	 € 12,00
Huisgemaakte humus met geroosterde plakjes pastrami
Homemade hummus with slices of roasted pastrami

CITIR KANAT (A-G)	 € 13,50
Krokante kippenvleugels, gemarineerd met vierge olie en Turkse kruiden
Crispy chicken wings marinated with virgin oil and Turkish spices

KABURGA (A)	 € 18,00
Gebarbecuede lamsribbetjes op smaak gebracht met rode chilipoeder
Barbequed ribs of lamb seasoned with red chili  powder

SOGAN SALATASI 	 € 7,50
Rode ui, tomaat, sumak, rode chilipoeder, peterselie en olijfolie 
Red onion, tomato, sumac, ground paprika, parsley and olive oil

COBAN 	 € 8,50
Tomatenblokjes, komkommer, ui en groene pepers gemengd met een snufje peterselie, 
geserveerd met een dressing van olijfolie
Finely diced tomatoes, cucumber, onion and green pepper, 
mixed with a touch of parsley and served with extra virgin olive oil

ALI SALATA (A) 	 € 9,75
De speciale smaak van Ali; gesneden cherry tomaten, rucola, mesculine sla,
tarwe, geserveerd met granaatappeldressing en olijfolie 
Signature salad of Ali; cherry tomatoes, rocket, mesculine and buckwheat, served
with pomegranate dressing and extra virgin olive oil

GAVURDAGI (H)	 € 10,50
In blokjes gesneden tomaten met fijngehakte ui, walnoten, Anatolische kruiden, 
geserveerd met een dressing van granaatappel en olijfolie
Cubed tomatoes with finely chopped onions, walnuts and Anatolian herbs, 
served with pomegranate dressing and extra virgin olive oil

TULUM SALATA (G) 	 € 13,50
Salade met geitenkaas, en Mediterrane sla, rucola, komkommer, 
cherrytomaten, walnoten, afgewerkt met een dressing van olijfolie en granaatappel
Lettuce, rocket, cucumber, cherry tomatoes, walnut and goat cheese, 
served with extra virgin olive oil and pomegranate dressing

PILIC SALATA (A-O)	 € 14,50
Salade met kipblokjes van de barbecue, en Mediterrane sla, rucola, 
komkommer, cherrytomaten, croutons, geserveerd met een dressing van olijfolie
Chicken salad; lettuce, rocket, cucumber, cherry tomatoes and croutons with slices of 
barbecued chicken, served with extra virgin olive oil

SASLIK SALATA (A-F-G) 	 € 19,50
Salade met kalfsvlees van de barbecue, Mediterrane sla, rucola, 
komkommer, uienringen, croutons, geserveerd met een dressing van vergine olijfolie en azijn
Specially marinated slices of veal barbecued with onion rings, lettuce, rocket,
cucumber, cherry tomatoes and crouton served with extra virgin olive oil and vinegar dressing

EXTRA FETA KAAS / EXTRA FETA CHEESE 	 €4,50
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SARMA
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KOUDE VOORGERECHTEN / COLD STARTERS
KAVUN 	 € 3,75
Meloen in één stuk
Melon one piece

TURSU (O) 	 € 6,75
Gefermenteerde groenten
Marinated mixed pickles 

WALNUT MUHAMMARA (A-H-N-O) 	 € 7,50
Regionale tomatenpasta en gekarameliseerde walnoot, tahini, 
knoflook met  balsamico en 
A regional tomato paste prepared with crushed caramalised wallnut, 
tahini and garlic, topped with deglazed balsamic 

DOMATES & SARIMSAK KONFI 	 € 7,50
Cherry tomaaat en gekonfijte knoflook gemarineerd met verse tijm en olijf olie, 
Cherry tomato and garlic confit, marinated with fresh thyme infused extra virgin olive oil 

EZME (H) 	 € 7,50
Walnoten met ui, groene peper, capia peper, munt, peterselie en gepureerd tomaten 
met granaatappelsaus als dressing. 
Walnuts with onion, green pepper, red pepper, mint, 
parsley and pureed tomatoes,served with pomegranate dressing

KOPOGLU 	 € 7,50
Gefrituurde blokjes aubergine, aardappel en groene peper in tomatensaus
Small cubes of fried eggplant, potato and green pepper in tomato sauce

CIG KOFTE (A-H)	 € 11,50
Handgeknede bulgur met tomaat, knoflook, ui, peterselie, 
olijfolie en rode chilipepers, geserveerd met slabladeren en citroen
Hand pounded bulgur, tomato, garlic, onion, parsley, extra virgin olive oil and 
red hot chili peppers, served with lettuce and lemon

SALADES / SALADS
COBAN 	 € 8,50
Tomatenblokjes, komkommer, ui en groene pepers gemengd met een snufje peterselie, 
geserveerd met een dressing van olijfolie 
Finely diced tomatoes, cucumber, onion and green pepper mixed with a touch of parsley, 
served with extra virgin olive oil

ALI SALATA (A)	 € 9,75
De speciale smaak van Ali; cherry tomaten, rucola, mesculine, tarwe, 
geserveerd met granaatappeldressing en olijfolie
Signature salad of Ali; finely chopped tomatoes, rocket, mesculine and buckwheat, 
served with pomegranate dressing and extra virgin olive oil

GAVURDAGI (H)	 € 10,50
In blokjes gesneden tomaten met fijngehakte ui, walnoten, Anatolische kruiden, 
geserveerd met een dressing van granaatappel en olijfolie
Cubed tomatoes with finely chopped onions, walnuts and Anatolian herbs, served with 
pomegranate dressing and extra virgin olive oil

VAN DE GRILL / FROM THE GRILL
SEBZELI IMAM BAYILDI (A-O)	 € 19,00
Gevulde aubergines met paprika, tomaten, uit de oven
Roasted eggplant stuffed with pepper, tomato and onion from the oven 

SARMA (A-F) 	 € 26,50
Speciaal bereide kebap van vegan gehakt, omwikkeld met lavashbrood,
geserveerd in plakjes en gegarneerd met knoflook, peterselie, aubergine en tomatensaus
Specially prepared kebap of vegan minced meat, wrapped in lavash bread,
served in slices and topped with garlic, parsley, eggplant and tomato sauce

ZIRH (PITTIG – SPICY / MILD) (A) 	 € 29,00
Speciale kebab bereid met veganistisch gehakt, wordt geserveerd met bulgur en salade 
Specially prepared kebap with vegan minced meat, served with bulghur rice and salad

NAGERECHTEN / DESSERT
ARMUT FIRIN (H) 	 € 7,50
Gepocheerde peren dessert, geserveerd met vegan slagroom en nootjes 
Poached pear, served with vegan whipped cream and nuts
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VAN DE GRILL / FROM THE GRILL
Vraag uw ober om uw selecties te serveren in een formaat om te delen. 
Please ask your service team to serve your selections in a format to share.

SEBZELI IMAM BAYILDI (A-G-O) 	 € 19,00
Gevulde aubergines met paprika, tomaten, ui en kaas uit de oven
Eggplant filled with pepper, tomato, onion and cheese from the oven

PILIC SIS CHICKEN (A-G) 	 € 19,75
Gemarineerde kippendijfilet
Marinated chicken thigh with mixed spices

COP SIS LAMB (A-G)	 € 26,50
Kleine blokjes gemarineerd lamsvlees
Small cubes of marinated lamb grilled on the barbecue on a skewer

ALI (PITTIG – SPICY / MILD) LAMB & BEEF (A) 	 € 28,00
Dagelijks met de hand gemalen lams-en runderkebab (weinig vet) bereid met Anatolische kruiden
Daily hand ground (minced meat) kebap of lamb and beef (low fat) with a mix of Anatolian spices 

ALI FISTIKLI LAMB & BEEF (A-H) 	 € 29,00
Dagelijks met de hand gemalen lams en runderkebap bereid met Anatolische kruiden en pistachenoten 
Daily hand ground lamb and beef kebap (minced meat) mixed with pistachio and Anatolian spices

ZIRH (PITTIG – SPICY / MILD) LAMB (A) 	 € 29,00
Dagelijks met de hand gemalen lamskebab bereid met Anatolische kruiden
Daily hand ground (minced meat) and specially prepared lamb kebap, served with Anatolian spices

KUZU SIS LAMB (A-G) (Our chef recommends cooking the lamb skewer to a perfect medium for the best flavor and tenderness.) 	 € 29,50
Speciaal gemarineerde malse stukjes lams filet
Specially marinated tender cubes of lamb fillet on a skewer

SASLIK BEEF (A-F-G) 	 € 29,50
Speciaal gemarineerde plakjes kalfshaas met uienringen
Specially marinated slices of veal and onion rings

PIRZOLA LAMB (A) (Our chef recommends cooking the lamb chops to a perfect medium for the best flavor and tenderness.)	 € 32,00
Gemarineerde lamskotelet
Marinated lamb chops

KUSLEME LAMB (A-F) 	 € 33,00
Speciaal gemarineerde malse lamshaas
Specially marinated fillet of lamb

BONFILE DILIMLERI BEEF (A) (Our chef recommends cooking the steak fillet to a perfect medium for the best flavor and tenderness.)	 € 36,00
200 gram gegrilde ossenhaas
Steak fillet (200gr)

KARISIK CHICKEN & LAMB & BEEF  (for 1 person) (A-F-G)	 € 38,50
Door de chef uitgekozen; Ali Kebab, Saslik en Pilic sis
Chef’s choice: Ali Kebap, Saslik and Pilic Sis

KARISIK CHICKEN & LAMB & BEEF  (for 2-3 people) (A-F-G)	 € 77,00
Door de chef uitgekozen; Ali Kebab, Saslik en Pilic sis
Chef’s choice: Ali Kebap, Saslik and Pilic Sis

KIDS MENU (A-G) 	 € 16,50
Pilic Sis of Ali Kebap geserveerd met  Ali Salade en friet
Pilic Sis or Ali Kebap served with Ali Salad and fries

De producten in deze rubriek worden geserveerd met gegrilde groene peper, tomaat.
Dishes from the grill section are served with bulghur rice, grilled green pepper, tomato.!

EXTRA ALI SALADE / EXTRA  ALI SALAD		 € 3,25
EXTRA UI, SUMAK / EXTRA ONION, SUMAC 	 € 3,25
EXTRA PATAT / EXTRA POTATOES		  € 3,50
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SPECIALS VAN DE CHEF / CHEF’S SPECIALS
Vraag uw ober om uw selecties te serveren in een formaat om te delen. 
Please ask your service team to serve your selections in a format to share.

ALI NAZIK (A-G) 	 € 34,50
Dagelijks met de hand gemalen lams- en runderkebab bereid met Anatolische kruiden, 
geserveerd op een puree van aubergine en yoghurt, knoflook 
Daily hand ground (minced meat) kebap of lamb and beef with Anatolian spices 
served on roasted eggplant puree with yoghurt, and garlic

BEYTI (A-G-O)	 € 36,00
Dagelijks met de hand gemalen lamskebab bereid met peterselie, knoflook, paprika,
opgerold lavasbrood geserveerd met tomatensaus, yoghurt en boter 
Daily hand ground (minced meat) kebap of lamb wrapped in lavash bread, 
served in slices and topped with yoghurt, garlic, parsley, tomato sauce and butter

GEVREK (A-G-N-O) 	 € 36,00
Dagelijks met de hand gemalen lamskebab bereid met Anatolische kruiden, 
opgerold lavasbrood geserveerd op een puree van aubergine en yoghurt, knoflook en tomatensaus 
Daily hand ground (minced meat) kebap of lamb wrapped in lavash bread,
served on roasted eggplant puree with yoghurt, garlic and tomato sauce

De producten in deze rubriek worden in beperkte oplage geproduceerd. Raadpleeg uw servicepersoneel voordat u bestelt. 
The products in this section are produced in limited numbers. Please consult our service team before ordering!
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FRISDRANKEN / SOFT DRINKS WARME DRANKEN / HOT BEVERAGES

COCA COLA / ZERO 0,2 L 	 € 4,50
FANTA 0,2 L 	 € 4,50
SPRITE 0,2 L 	 € 4,50
APPELSAP / APPLE JUICE 0,2 L  	 € 4,50
SINASAPPELSAP / ORANGE JUICE 0,2 L  	 € 4,50
FUZE TEA (SPARKLING / GREEN ) 0,2 L  	 € 4,50
BITTER LEMON 0,2 L 	 € 4,50
TONIC 0,2 L  	 € 4,50
GINGER ALE 0,2 L  	 € 4,50
AYRAN / YOGHURT DRANK (G) 0,25 L 	 € 4,25
SALGAM RAAPSAP / TURNIP JUICE  0,2 L  	 € 4,50
MINERAL WATER (0,25 L / 0,75 L)  	 € 2,95 - € 6,25
TURK SODA 0,2 L  	 € 2,95
WATER (0,25 L / 0,75 L )	 € 2,95 - € 6,25

TURKSE THEE / TURKISH TEA 	 € 1,50
VERSE MUNT THEE / FRESH MINT TEA 	 € 4,70
TURKSE KOFFIE / TURKISH COFFEE 	 € 3,50
ESPRESSO  	 € 3,50
D. ESPRESSO 	 € 4,25
KOFFIE / COFFEE 	 € 4,00
CAPPUCCINO (G) 	 € 4,25
LATTE (G)	 € 4,25

NAGERECHTEN / DESSERT

DONDURMA (G) 	 € 6,50
Drie bollen ijs met verschillende smaken (aardbei, chocolade, vanille)
Three scoops of ice cream with different flavors (strawberry, chocolate, vanilla)

ARMUT FIRIN (H) 	 € 7,50
Gepocheerde peren dessert, geserveerd met vegan slagroom en nootjes 
Poached pear, served with vegan whipped cream and nuts

BAKLAVA (A-C-G-H) 	 € 8,75
Traditionele Anatolische baklava,  meerdere lagengebak met bladerdeeg en pistache geserveerd met ijs
Traditional Anatolian baklava, multilayered flaky pastry with pistachio filling, served with ice cream

KUNEFE (A-G-H) 	 € 9,75
In de oven gebakken engelenhaar met gesmolten kaas, afgewerkt in een speciale siroop en een vleugje pistachepoeder 
Oven baked angels-hair (shredded pastry) with melted cheese filling, served with syrup and pistachio on top

KATMER (A-G-H) 	 € 12,75
Zelfgemaakte knapperige gebak met pistache, geserveerd met ijs 
Homemade crispy flaky pastry with pistachio filling, served with ice cream

EXTRA IJS / EXTRA ICE CREAM				    €4,00
EXTRA BAKLAVA - EENSTUK / EXTRA BAKLAVA - ONE PIECE		 €4,00
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• Afhankelijk van uw voorkeur kunnen we ook al onze hoofdgerechten serveren met glutenvrij Pita brood. 
• Depending on your preference we can also serve all of our ‘From The Grill’ menu items with Gluten-Free pita bread.

• Alle hoofdgerechten worden geserveerd met gegrilde  groene peper, tomaat, Ali salade en bulgur rijst.
• All main dishes are served with bulghur rice, Ali salad and grilled green peppers and tomatoes.

• Aanduidingen worden verstrekt indien de aangewezen stoffen of producten zijn gemaakt op basis van deze 
stoffen en zijn opgenomen in het eindproduct als ingrediënt. 
• Designations are provided if the designated substances or products created from these substances are 
contained inthe end product as an ingredient. 

• Ondanks het feit dat ons eten wordt bereid met veel zorg, is het mogelijk dat er sporen van andere stoffen 
(die gebruikt zijn tijdens het productieproces in de keuken), aanwezig kunnen zijn in ons voedsel in aanvulling 
op de aangewezen ingrediënten.
• Despite the fact that our food is prepared with great care, traces of other substances, used during the 
production process in the kitchen, may be contained in our foods in addition to the designated ingredients.

• De 14 belangrijkste allergenen worden geëtiketteerd volgens de wettelijke bepalingen 
(EU - voedselinformatie  aan consumenten 1169/2011).
• The 14 main allergens are labelled according to legal stipulations (EU – Food Information to Consumers 
Regulation1169/2011). In addition to these, there are also other substances that can induce food allergies or intolerances.

ALLERGEN INFORMATION / ALLERGENEN INFORMATIE

:
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This paper is recycable.

To eat in Ali Ocakbasi means to share!

We love to share in our culture, that is why the dishes are generally selected by individuals but presented in the middle of 
the table, so that everyone can share all the different flavors. Just like the mezzes you will select from our famous platter 

that you will devour with hot ballon bread straight from the oven. 

After this initial degustative experience, you will have the real taste of Anatolian grill with our carefully selected and 
authentically prepared meat dishes, followed by our mouth watering desserts. Again we recommend to share all to enjoy 

the most. Just keep the traditional Turkish Coffee to yourself.

Please ask your service team to serve your selections in a format to share.

Eten bij Ali Ocakbasi betekent delen!

In onze cultuur houden we van delen, daarom worden de gerechten over het algemeen Individueel gekozen maar in het 
midden van de tafel gepresenteerd, zodat iedereen kan delen in de verschillende smaken. Net als de mezzes die je kiest uit 

onze beroemde plateau die je eet met warm ballon brood rechtstreeks uit de oven.

Na deze eerste smaakbeleving ervaar je de echte smaak van de Anatolische grill met onze zorgvuldig geselecteerde en 
authentiek bereide vleesgerechten, gevolgd door onze overheerlijke desserts. Ook hier raden we aan om alles te delen om 

optimaal te genieten. Houd alleen de traditionele Turkse koffie voor jezelf.

Vraag uw ober om uw selecties te serveren in een formaat om te delen.

A M S T E R D A M

KARAKÖY

A M S T E R D A M   B A R C E L O N A   I S T A N B U L

VOOR MEER AFBEELDINGEN
FOR MORE IMAGES


